DELUXE 3-DIE SETS - 5.7X28MM 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard
seating die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy
steels obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of
holding the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce
ammunition that will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated
in atmospherically controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless
functioning, these dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected
and ultrasonically cleaned before packaging, the come in a handy die box with
a spare decapping pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold
separately).

Attributes

Name: 5.7X28MM 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749007802
Mfr. No.: 84477
Cartridge: 5.7 x 28 mm
Die Style: -

Delivery weight: 0.658kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760844775

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das DELUXE 3DIE SETS
REDDING 5.7X28MM 3 DIE SET

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des DELUXE 3DIE SETS REDDING 5.7X28MM 3 DIE SET. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen bei der Herstellung von praziser Munition zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie
und andere sicher mit diesem Produkt umgehen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen wahrend der Nutzung ein.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich regelmaRig tber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn Sie
das Produkt verwenden.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.

Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Sets vollstdndig und in gutem Zustand sind.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Zubehérteile, die mit dem Produkt geliefert
werden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsbereichs:

o Wahlen Sie einen stabilen und sauberen Arbeitsplatz.
o Stellen Sie sicher, dass alle bendtigten Werkzeuge und Materialien griffbereit sind.

2. Installation der Dies:

o Entfernen Sie die Dies vorsichtig aus der Verpackung.

o Stellen Sie sicher, dass Sie die VollmantelGréRendie, die StandardSetzdie und die
NackengrolBendie korrekt identifizieren.

o Montieren Sie die Dies gemall den Anweisungen des Herstellers in lhrer Presse.

3. Verwendung des Sets:

o Laden Sie die Hulsen gemal den spezifischen Anweisungen fur das Kaliber 5.7 x 28 mm.

o Stellen Sie sicher, dass die Hulsen richtig in der Presse positioniert sind.

o Fuhren Sie die erforderlichen Schritte zum Laden der Munition aus, und Uberprifen Sie regelmaBig
die Qualitat und Konsistenz der produzierten Munition.

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Dies nach jedem Gebrauch, um Ruckstande zu entfernen.



o Lagern Sie das Set an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsrichtlinien fur gefahrliche Materialien in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstutzung bei der Verwendung des DELUXE 3DIE SETS REDDING 5.7X28MM 3 DIE SET
kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Dort
erhalten Sie weitere Informationen und Unterstitzung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Anweisungen, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen kdnnen.



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS
5.7X28MM

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS 5.7X28MM by Redding. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this document
thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for safe handling and use of the die set.

¢ Store the die set in a secure location, out of reach of children and pets.

¢ Inspect the die set for any visible damage before use. Do not use if any part is damaged.

¢ Use the die set only for its intended purpose, which is to reload ammunition for the specified cartridge
(5.7 x 28 mm).

¢ Maintain a clean and organized workspace to prevent accidents.

e Wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when using the die set.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that all bystanders are at a safe distance during use.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the die set is compatible with your specific reloading equipment.

Do not exceed the recommended specifications for cartridge loading.

Always doublecheck the load data provided in reliable reloading manuals before proceeding.

Use the neck sizing die only for cases that have been previously fired in the same firearm to ensure
proper fit.

Do not attempt to modify the dies or use them in a manner not intended by the manufacturer.
Keep the area free of distractions while reloading ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpack the Die Set:

o Carefully remove the die set from its packaging.
o Ensure all components are present: full length sizing die, standard seating die, neck sizing die,
spare decapping pin, and hex wrench.

2. Install the Dies:

o Securely attach the full length sizing die to your reloading press according to the manufacturer's
instructions.

o Repeat the process for the standard seating die and neck sizing die, ensuring each is tightly
fastened.

3. Prepare for Reloading:

o Clean and inspect your brass cases before reloading.

o Use the full length sizing die to resize the brass cases to ensure they fit properly in your firearm.

o Use the neck sizing die for cases that have been previously fired in your firearm to maintain proper
chamber fit.

4. Seating the Bullet:



o Adjust the standard seating die to achieve the desired bullet seating depth.
o Carefully insert the bullet into the case mouth and use the press to seat the bullet.

5. Final Inspection:

o Inspect each completed round for proper seating and overall quality.
o Store reloaded ammunition in a safe and secure manner.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or unusable components of the die set in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of ammunition in regular household waste. Follow local laws for proper disposal of
ammunition.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the DELUXE 3DIE SETS 5.7X28MM, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or visit their official website for further support.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with your DELUXE 3DIE SETS 5.7X28MM. Always prioritize safety and consult the appropriate resources if you
have any doubts or questions. Thank you for choosing Redding for your reloading needs.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies Deluxe de Redding para el cartucho 5.7 x 28 mm. Esta guia estd disefiada
para proporcionarte informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto, asegurando
que puedas disfrutar de su rendimiento éptimo de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar los dies.

Utiliza siempre el equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
municién.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

No uses los dies para ningun propdsito que no sea el que se indica en el manual.

Mantén los dies fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Si experimentas algun problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Identificacién de peligros potenciales:

o Los dies pueden causar lesiones si se utilizan incorrectamente.
o El mal uso puede resultar en municién defectuosa, lo que puede provocar accidentes.

¢ Instrucciones claras para evitar estos peligros:

o AsegUrate de que todos los componentes del die estén correctamente instalados antes de usarlos.
o No fuerces el die si sientes resistencia; esto puede dafar el equipo o causar lesiones.
o Siempre verifica que el die esté limpio y libre de obstrucciones antes de cada uso.

¢ Advertencias especificas para la audiencia:

o Este producto no esta destinado a ser utilizado por personas menores de 18 afios sin la supervisién
de un adulto.
o Si eres principiante, considera recibir capacitacién de un experto antes de usar este producto.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

¢ Instalacion:

1. Retira el die de la caja y asegurate de que todos los componentes estén presentes.

2. Instala el die de tamafio de longitud completa en tu prensa de recarga, asegurdndote de que esté
bien ajustado.

Repite el proceso para el die de asiento y el die de tamafio de cuello.

4. Consulta el manual de tu prensa para mas detalles sobre la instalacién especifica.

w

e Uso:

Comienza con el die de tamafio de longitud completa para dar forma a la vaina.

A continuacién, utiliza el die de asiento para colocar la bala en la vaina.

Finalmente, usa el die de tamafio de cuello para ajustar la boca de la vaina.

Asegurate de sequir las especificaciones del fabricante para la carga de pdlvora y la eleccién de
balas.

PN



Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches los dies en la basura normal. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos de metal y componentes de recarga.

e Considera la posibilidad de reciclar los componentes metdlicos siempre que sea posible.

¢ Si el producto estd dafado o defectuoso, contacta al fabricante para obtener informacién sobre la
eliminacién segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, por favor,
contacta a un punto de contacto en la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Mantén esta guia a mano para futuras referencias y asegurate
de sequir todas las instrucciones para disfrutar de un uso seguro y eficiente de tu juego de dies Deluxe de
Redding.



Guide de Sécurité du Produit : Ensemble de Dies
Deluxe Redding 5.7x28mm

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Deluxe Redding 5.7x28mm. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a
utiliser ce produit de maniere sire et efficace. Il est important de lire et de comprendre ces instructions avant
de I'utiliser.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que I'ensemble de dies est utilisé uniquement pour le calibre spécifié (5.7 x 28 mm).
Ne laisse pas les enfants utiliser cet ensemble sans supervision d'un adulte.

Vérifie régulierement I'état de I'équipement pour éviter les accidents.

Ne modifie pas les dies ou n'utilise pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des lunettes de protection et des gants lors de la manipulation des dies.

Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans I'équipement.
Ne force pas les dies dans des positions ou des configurations qui semblent incorrectes.

Si tu remarques un fonctionnement anormal, cesse immédiatement I'utilisation et fais inspecter
I'équipement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Dies :

o Dévisse le die de dimensionnement en longueur compléte et vissele dans le portedie.
o Fixe le die de sertissage standard et le die de dimensionnement de col de la méme maniere.
o Assuretoi que chaque die est bien serré avant de commencer |'utilisation.

2. Utilisation :

o Suis les instructions du fabricant pour le rechargement des munitions.
o Ne dépasse pas les limites de pression recommandées lors de ['utilisation.
o Vérifie chaque étape du processus pour garantir la sécurité et la qualité des munitions produites.

3. Entretien :

o Nettoie les dies apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Inspecte régulierement les dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
o Range les dies dans la boite fournie pour les protéger lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas les dies a la poubelle ordinaire.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux métalliques.
¢ Si tu souhaites te débarrasser des dies, contacte un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'ensemble de dies Deluxe Redding 5.7x28mm,
consulte le site web du fabricant ou contacte leur service client. Assuretoi de fournir toutes les informations
pertinentes concernant ton produit.

Prends soin de suivre ces instructions pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de cet
ensemble de dies.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Redding Deluxe 5.7x28mm

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Set di Die Redding Deluxe 5.7x28mm. Questa guida &
progettata per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza
dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente le informazioni contenute in questo documento per
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

¢ Leggi e seqgui tutte le istruzioni fornite nel manuale.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso del set di die.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai i die durante I'installazione o l'uso.

Segui le istruzioni di dimensionamento e caricamento per evitare malfunzionamenti.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Scegli un'area di lavoro pulita e organizzata.
o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.

2. Installazione dei Die

o Fissa il die di dimensionamento a lunghezza intera nella pressa.
o Inserisci il die di caricamento standard seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
o Posiziona il die di dimensionamento del collo correttamente.

3. Utilizzo del Set di Die

o Inizia con il die di dimensionamento a lunghezza intera per preparare le cartucce.

o Procedi con il caricamento delle munizioni utilizzando il die di caricamento standard.

o Usa il die di dimensionamento del collo per garantire che le munizioni si adattino correttamente
alla camera.

4. Controllo e Manutenzione

o Controlla regolarmente i die per eventuali segni di usura.
o Pulisci i die dopo ogni utilizzo per mantenere prestazioni ottimali.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.
¢ Non gettare i die nel normale spazzatura; verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contattare il punto di contatto
dell'UE dedicato alla sicurezza dei consumatori.

Questa guida & stata redatta per garantire la sicurezza e la soddisfazione dell'utente. Si prega di seguire tutte le
istruzioni e le linee guida per un utilizzo sicuro e responsabile del Set di Die Redding Deluxe 5.7x28mm.



DELUXE 3DIE SETS REDDING 5.7X28MM
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa DELUXE 3DIE SETS REDDING 5.7X28MM tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue néama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla ja varmista, etta kaikki turvallisuusohjeet on luettu ja
ymmarretty.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tai kaytat
tuotetta.

Varmista, etta tyéskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Valta liiallista voimaa tai painetta valineita kayttaessasi, jotta voit estaa vaurioita tai onnettomuuksia.
Varmista, etta kaikki tydkalut ja valineet ovat puhtaita ja kunnossa ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

e Lue ja ymmarra kaikki mukana tulevat ohjeet ennen tuotteen kayttéa.
¢ Asenna valineet seuraavasti:
o Varmista, etta tydkalu on kiinnitetty tukevasti tydpdydalle tai muulle vakaalle pinnalle.
o Liita tayspitkd kokoamisvaline, standardin istutusvaline ja kaulakokoamisvaline tarkasti.
e Kayta tuotetta seuraavasti:
o Aseta tarvittava patruuna (5.7 x 28 mm) valineeseen.
o Seuraa tarkasti ohjeita, kun valmistat ammuksia.
o Huolehdi siitd, etta kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttda.

Jatteiden havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetyt tai rikkoutuneet valineet ymparistoystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet jatteiden havittamisesta.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta erityisia kerdyspisteitd, jos sellaisia on
saatavilla.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit DELUXE 3DIE SETS REDDING 5.7X28MM. Kayta tuotetta turvallisesti ja nauti sen tarjoamista
mahdollisuuksista!



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 5.7X28MM 3 DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding Deluxe Die Sets. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning vid laddning av ammunition. Vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du
anvander produkten for att sdkerstalla en saker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdjur.
Kontrollera alltid att alla delar ar i gott skick innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gonen och handerna under anvandning.
Se till att du arbetar i ett valventilerat utrymme for att undvika inandning av skadliga angor.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Folj alltid rekommenderade toleranser och specifikationer fér ammunitionen.

Undvik att 6verbelasta dies for att férhindra skador pa produkten och olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Rengo6r alla dies innan installation.
o Installera den fullangds storleksdie i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Félj medféljande manual for att installera standard seating die och neck sizing die.

2. Anvandning av dies:

o Stall in dies enligt rekommenderade installningar foér den specifika ammunitionen.

o Anvand en shellholder som ar kompatibel med den ammunition du laddar.

o Kontrollera ammunitionens dimensioner efter laddning for att sakerstalla korrekt passform i
kammaren.

3. Underhall:

o Rengodr dies regelbundet for att sakerstalla optimal funktionalitet.
o Inspektera dies for slitage och skador innan varje anvandning.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Kasta inte anvanda dies i vanliga sopor. Félj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn material dar det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterférsaljaren dar du kopte produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation

tillganglig for snabbare assistans.

Tack for att du anvander Redding Deluxe Die Sets. Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en
saker och effektiv laddningsprocess.



Navod k bezpecnému pouzivani sady matrice
DELUXE 3DIE SETS REDDING 5.7X28MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu matrice DELUXE 3DIE SETS REDDING 5.7X28MM. Tento dokument poskytuje
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu, aby se zajistilo, Ze budete mit prijemny a bezpecny
zazitek. Prosim, prectéte si tento nadvod dlkladné pred pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému ucelu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu a neposkozeny.

V pripadé poskozeni nebo podezreni na zavadu neprodlené prestante produkt pouzivat a obratte se na
odbornika.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani munice.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pred manipulaci s matricemi si dikladné umyjte ruce.

Nikdy nevystavujte matrice vysokym teplotdm nebo vlhkosti.

Pfi pouzivani matrice dodrzujte doporucené postupy a techniky pro nabijeni.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko Urazu.
Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a vétraném prostoru.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Otevrete baleni a zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti pritomny.
o Umistéte matrice do vhodného drzaku, ktery je kompatibilni s vasim lisem.
o Ujistéte se, Ze jsou matrice spravné upevnény a stabilni.

2. Pouzivani:
o Pred zaCatkem procesu nabijeni se ujistéte, Ze mate vSechny potrfebné nastroje a materidly
pfipraveny.

o Sledujte doporucené postupy pro kazdy typ matrice (pIné rozméry, standardni sezeni, kréek).
o Pracujte pomalu a peclivé, abyste zajistili pfesnost a bezpecnost.

Pokyny k likvidaci
¢ Po pouziti se ujistéte, ze jsou vSechny zbytky munice a materialy bezpecné zlikvidovany.

¢ Dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci nebezpecného odpadu.
¢ Nikdy nevyhazujte matrice do bézného odpadu. Kontaktujte mistni Grady pro spravné postupy likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti nebo pouzivani produktu se obratte na vaseho prodejce nebo na
oficidlni kontaktni misto vyrobce.



Zaver

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu matrice DELUXE 3DIE SETS REDDING 5.7X28MM. Dodrzovanim téchto pokynd
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu. V pripadé jakychkoli pochybnosti nebo problémi se nevéhejte
obrétit na odborniky.
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